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Cabeceros
P1eCceros

Headboards and Footboards / Tétes et Pieds de lit
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Kaston Venezia

Luna Gondola
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Opciones de Plafones Opciones con Barandillas

Soffit Options / Options de Plafones Options with Rail / Options de barrieres

Modelos que pueden llevar guias para
barandillas continuas

Models which can carry runners for solid rails /
Modeéles qui peuvent avoir des glissiéres pour barrieres continues

PLAFON TAPIZADO
UPHOLSTERED SOFFIT / PLAFON TAPISSE

LUNA GONDOLA

BARANDILLA CONTINUA DE MADERA

VENEZIA GONDOLA SOLID WOODEN RAIL /
BARRIERE CONTINUE EN BOIS

ARKO EKO
BARANDILLA PARTIDA
ESCAMOTEABLE Modelos que pueden llevar
RETRACTABLE DIVIDING RAIL / el resto de barandillas

BARRIERE DIVISEE RETRACTABLERE Suitable models for the rest of rails /

Modeles qui peuvent avoir des glissieres pour barrieres continues

VERTICAL

PLAFON ESTRATIFICADO
STRATIFIED SOFFIT / PLAFON STRATIFIE

VERTICAL DIVIDING RAIL /
BARRIERE DIVISEE VERTICALE KASTON LUNA VENEZIA
LUNA VENEZIA
BARANDILLA METALICA
METALLIC DIVIDING RAIL/ ,
BARRIERE METALLIQUE GONDOLA ARKO
Para cddigos de opciones, consultar tarifa Para codigos de opciones, consultar tarifa
For codes of options, please ask factory / Pour indiquer les codes des options, consultez la liste de prix For codes of options, please ask factory / Pour indiquer les codes des options, consultez la liste de prix
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LUNA 4101 GONDOLA 4102

ARKO 4103

Mo
delo

[0S

models / modéles

KASTON 4104 VENEZIA 4105 EKO 4106
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Headboards and Footboards / Tétes et Pieds de lit Ca beCe I'OS y PIeCe O)S)
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Venezia

Eko
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KOMBY 4401/01 KOMBY 4401/02

KOMBY 4401/03

Mo
delos

models / modeles

KOMBY 4401/06 KOMBY 4401/07 KASTON 4404/01 KASTON 4404/02
(manual / manual / manuel) (gas/gaz/gaz)
KASTON 4404/03 VENEZIA 4405/01 VENEZIA 4405/02 VENEZIA 4405/03

=

EKO 4406/01 EKO 4406/02 EKO 4406/03

I
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Night tables and Desks / Table de nuit et Bureaux MESItaS y ESCI”ItO FIOS

ESTRATIFICADO MELAMINA (/01) MADERA (/00)
STRATIFIED / STRATIFIE MELAMINE (/01) / MELAMINE (/01) WOOD (/00)/ BOIS (/00)
Haya natural / Natural beech / Hétre naturel z Haya natural / Natural beech/Hétrenaturel | Sicomoro / Sycamore / Sycomore
(s6lo para/ only/ seulement EKO) Haya natural / Natural beech / Hétre naturel E
Haya tostada / Brown beech/Hétrefonce =
Cerezo/Cherry/ Cerisier [
Nogal /Walnut/Noyer (RN
KOMBY 4401/01 KOMBY 4401/02 KOMBY 4401/03 Wengué / Wenge / Wengue _
==l ==l =T -7
| IS 2
A s U 0 O | ‘
w0 o w0 s
Mesita con cajony puerta Mesita con cajon, huecoy puerta Escritorio con 2 cajones
Night table with drawer and door / Night table with drawer, hollow and door / Desk with 2 drawers /
Table de nuit avec tiroir et porte Table de nuit avec tiroir, niche et porte Bureau avec 2 tiroirs
KOMBY 4401/06 KOMBY 4401/07 KASTON 4404/01 KASTON 4404/02
,,,,,,,,,,,,,, ne 126
8 R R
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Mesita con cajon, huecoy puerta Mesita con cajon, huecoy puerta Mesita con cajony puerta Mesita con cajon, huecoy puerta

Night table with drawer, hollow and door /
Table de nuit avec tiroir, niche et porte

KASTON 4404/03

45 100
Escritorio con 2 cajones
Desk with 2 drawers /
Bureau avec 2 tiroirs

EKO 4406/01

““;7‘2‘“““1

Mesita con cajony puerta
Night table with drawer and door /
Table de nuit avec tiroir et porte

“““‘840““““1

VENEZIA 4405/01

o s
Mesita con cajony puerta

Night table with drawer and door /

Table de nuit avec tiroir et porte

EKO 4406/02

““;7‘2‘“““1

Mesita con cajon, huecoy puerta
Night table with drawer, hollow and door /
Table de nuit avec tiroir, niche et port

Night table with drawer, hollow and door /
Table de nuit avec tiroir, niche et porte

Night table with drawer and door /
Table de nuit avec tiroir et porte

Night table with drawer, hollow and door /
Table de nuit avec tiroir, niche et porte

EKO 4406/03
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100

Escritorio con 2 cajones
Desk with 2 drawers /
Bureau avec 2 tiroirs

VENEZIA 4405/02 VENEZIA 4405/03
i = = —— :
S S E
] 1 o1 | ‘
""" w s 45 100
Mesita con cajon, huecoy puerta Escritorio con 2 cajones
Night table with drawer, hollow and door / Desk with 2 drawers /
Table de nuit avec tiroir, niche et port Bureau avec 2 tiroirs



Camas Geriatricas

Geriatric Beds / Lits Gériatriques
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S O | | I I e re S Los somieres se pueden combinar con cualquier tipo de carro, patas,

ruedas, frenos y accesorios, excepto que se indique.

B d B / S . The bed base can be combined with any type of carriage, legs, castors, brakes and accessories, except as otherwise stated/
e ase ommiers Les sommiers peuvent étre combinés avec n'importe quel chariot, pieds, roulettes, freins et accessoires sauf indiqué autrement.

SOMIER ELECTRICO LAMAS

SOMIER ELECTRICO MULTILAMAS SOMIER ELECTRICO FENOLICO OPCIONES DE SOMIER
Slat electric bed base / Sommier électrique a lattes Multi slat electric bed base / Sommier électrique multi lattes Phenolic electric bed base / Sommier électrice phenolique Bed base options / Options de sommiers

PLANO DE PIES. g
INCLINACION POR
SERRETA

FEET SECTION.

INCLINING BY SAW-LIKE BARS /

ZONE PIEDS.
INCLINATION PAR SERRETA

PLANO TRONCO.
MOVIMIENTO
KONFORT

TRUNK SECTION.
KONFORT MOVEMENT/

ZONE TRONC.
MOUVEMENT KONFORT.

—
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Carros Elevadores

Lift Systems / Carros Elevadores

CARRO ELEVADOR BASIK. 4 RUEDAS, FRENO INDEPENDIENTE

Basic lift system. 4 Castors, independent brake / Chariot levage basik. 4 Roulettes, frein indépendant

CARRO ELEVADOR COMPLEK. 4 RUEDAS, FRENO SIMULTANEO. MOVIMIENTO TREN-ANTITRENDELEMBURG

Complek lift system. 4 Castors, simultaneous brake. Movement train-antitrendelemburg / Chariot levage complek. 4 Roulettes, frein simultané. Mouvernent train-antitrendelemburg

MOVIMIENTO TREN-ANTITRENDELEMBURG (COMPLEK)

Movement train-antitrendelemburg (Complek) /
Mouvement tren-antitrendelemburg (Complek)

OPCIONES DE FRENOS (BASIK, COMPLEK]

Brake options (Basik, Complek] / Option de freins (Basik, Complek]

INDEPENDIENTE SIMULTANEO VARILLA
Independent / Indépendant Simultaneous rod / Simultané avec tige
SERIE STANDARD
CARRO ELEVADOR STANDARD (Freno independ.) SOMIER LAMAS STANDARD  SOMIER FENOLICO STANDARD
Standard lift system (independent brake) / Standard slat bed base / Standard phenolic bed base /
Chariot levage standard (frein indépendant) Sommier lattes standard Sommier phénolique standard
-
- o
-

et
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CARRO ELEVADOR KALEN. RUEDAS: 2 FIJAS, 2 FRENOS INDEPENDIENTES. MOVIMIENTO TREN-ANTITRENDELEMBURG

Kalen lift system. Castors: 2 fixed, 2 independent brakes. Movement train-antitrendelemburg / Chariot levage Kalen. Roulettes : 2 fixes, 2 freins indépendants. Mouverment train-antitrendelernburg

MOVIMIENTO TREN-ANTITRENDELEMBURG (KALEN] POSICION MINIMA ALTURA

Movement train-antitrendelemburg (Kalen) / Mouvement tren-antitrendelemburg (Kalen) - Minimum height position / Position minimum hauteur

CARRO ELEVADOR COLUMNAS KAISER. 4 RUEDAS, FRENO SIMULTANEO, 1 DIRECCIONAL. MOVIMIENTO TREN-ANTITRENDELEMBURG

Lift system columns Kaiser: 4 Castors, simultaneous brake, 1 directional. Movement train-antitrendelemburg / Chariot levage colonnes Kaiser: 4 Roulettes, frein simultang, 1 directionnel. Mouvement tren-antitrendelemburg

MOVIMIENTO TREN-ANTITRENDELEMBURG (KAISER)

Movement train-antitrendelemburg (Kaiser] / Mouvemnent tren-antitrendelemburg (Kaiser)

OPCIONES DE FRENOS (KALEN y KAISER]

Brake options (Kalen and Kaiser) / Option de freins (Kalen et Kaiser)

INDEPENDIENTE SIMULTANEQ PEDALES

Independent / Indépendant Simultaneous pedals / Simultané pédales
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Sarandillas y Fundas

Rails and covers / Barrieres et housses

JUEGO BARANDILLAS CONTINUAS DE MADERA JUEGO BARANDILLAS PARTIDAS ESCAMOTEABLES
Set of solid wooden rail / Ensemble barrieres continues en bois Set of dividing retractable rails / Ensemble barrieres divisées rétractables

——

——

JUEGO BARANDILLAS METALICAS

Set of metallic rails / Ensemble barrieres métalliques

JUEGO BARANDILLAS PARTIDAS VERTICALES

Set of vertical dividing rails / Ensemble barrieres divisées verticales

FUNDAS BARANDILLAS CONTINUAS DE MADERA FUNDAS BARANDILLAS PARTIDAS ESCAMOTEABLES

Covers for solid wood rails / Housses pour barriéres continues en bois Covers for dividing retractable rails / Housses pour barrieres divisées rétractables

FUNDAS BARANDILLAS METALICAS

Covers for metallic rails / Housses pour barrieres métalliques

FUNDAS BARANDILLAS PARTIDAS VERTICALES

Covers for vertical dividing rails / Housses pour barrieres divisées verticales

=
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Patas

Legs/ Pieds
JUEGO PATAS JUEGO PATAS FIJAS JUEGO PATAS REGULABLES EN
JUEGO PATAS FIJAS REGULABLESENALTURA  CON RUEDAS, 2 CON FRENO ALTURA, C/RUEDAS, 2 CON FRENO
Set of fixed legs / Ensemble pieds fixes Set of adjustable height legs / Set of fixed legs with castors, 2 with brake / Set of adjustable height legs, with castors, 2with brake /
Ensemble pieds réglables en hauteur Ensemble pieds fixes avec roulettes, 2 avec frein Ensemble pieds réglables en hauteur, avec roulettes, 2
avec frein

i i
| { b 5 b

Accesorios .

Accessories / Accessoires

PORTAGOTEROS POTENCIA INCORPORADOR

V. poles / Porte-sérums Hanger for technical assistance / Trapéze pour levage

i | —
i ——— | — T
T S o L 1 ..H . T, e L) - g
PROTECTOR LATERAL FENOLICO MESA PARA CAMA
Phenolic side protection / Cété protecteur phénolique Table for bed / Petite table pour lit

=

*S0L0 CON BARANDILLAS ESCAMOTEABLES
ONLY WITH RETRACTABLE RAILS / SEULEMENT AVEC BARRIERES RETRACTABLES
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SOMIER LAMAS 4601 SOMIER FENOLICO 4602
SLATTED BED BASE 4601/ PHENOLIC BED BASE 4602/
SOMMIER A LATTES 4601 SOMMIER PHENOLIQUE 4602
S~ 7 ~ 7

 19%x9%0 19%x%0

*Para opciones de somier ver tarifa
For bed base option, please see price list/
Pour options de sommiers voir liste de prix

seriatric beds/ Lits sériatriques. C@Mas Geriatricas

CARRO BASIK CARRO COMPLEK CARRO KALEN CARRO KAISER BARANDILLA CONTINUA
Freno Independiente 4603/00 Freno Independiente 4603/10 Freno Independiente 4603/20 Freno Independiente 4603/30 DE MADERA 4605/01
Freno Simultaneo 4603/05 Freno Simultaneo 4603/15 Freno Simultaneo 4603/35 SOLID WOODEN
CARRIAGE BASIK CARRIAGE COMPLEK CARRIAGE KALEN CARRIAGE KAISER RAIL 4605/01
Independent Brake 4603/00 Independent Brake 4603/10 Independent Brake 4603/20 Independent Brake 4603/30 BARRIERE CONTINUES
Simultaneous Brake 4603/05 Simultaneous Brake 4603/15 Simultaneous Brake 4603/35 EN BOIS 4605/01
CHARIOT BASIK CHARIOT COMPLEK CHARIOT KALEN CHARIOT KAISER
Frein Indépendant 4603/00 Frein Indépendant 4603/10 Frein Indépendant 4603/20 Frein Indépendant 4603/30 g ( = = ) A
Frein Simultané 4603/05 Frein Simultané 4603/15 Frein Simultané 4603/35 & - ) V
3 T 7 T 7 o e L
) T 29 ) T % y K 2 | gB=EL% 2 |
FUNDA
BARANDILLA CONTINUA
DE MADERA 4908/01
SERIE STANDARD COVER FORSOLD
WOOD RAIL 4908/01
, HOUSSE POUR BARRIERE
SOMIER LAMAS SOMIER FENOLICO CARRO STANDARD CONTINUE EN BOIS 4908/01
STANDARD 4601/99 STANDARD 4602/99 Freno Independiente 4603/99
STANDARD SLATTED BED BASE 4601/99 / STANDARD PHENOLIC BED BASE 4602/99 / STANDARD CARRIAGE - = =
SOMMIER A LATTES STANDARD 4601/99 SOMMIER PHENOLIQUE STANDARD 4602/99 Independent Brake 4603/99 &
CHARIOTSTANDARD
S — S Frein Indépendant 4603/99 195
C 19%x%0 C 196x9%0 7
*Para opciones de somier ver tarifa % 3::7
For bed base option, please see price list/
Pour options de sommiers voir liste de prix PORTAGOTERQS 4904
V. POLES 4904 /
PORTE-SERUMS 4904
,,,,, 36
PATAS FIJAS PATAS REGULABLES PATAS FIJAS CON PATAS REGULABLES
4604/01 4604/02 RUEDAS 4604/03 CON RUEDAS 4604/04 3
FIXED LEGS 4604/01 / ADJUSTABLE LEGS 4604/02/ FIXED LEGS WITH CASTORS 4604/03 / ADJUSTABLE LEGS WITH CASTORS 4604/04 / =
PIEDS FIXES 4604/01 PIEDS REGLABLES 4604/02 PIEDS FIXES AVEC ROULETTES 4604/03  PIEDS REGLABLES AVEC ROULETTES 4604/04 =
. BN . e
— 3 1 3 — 1 'S
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METAL MADERA
METAL / METAL WO00D/BOIS
Gris Ral 7035/ Grey Ral 7035/ Gris Ral 7035 Sicomoro / Sycamore / Sycomore
Haya natural / Natural beech / Hatre naturel
Haya tostada / Brown beech / Hétre foncé
Cerezo/ Cherry/Cerisier [
Nogal /Walnut/Noyer (D
Wengué /Wenge /Wengue ([ NEEED
BARANDILLAS PARTIDAS BARANDILLAS PARTIDAS BARANDILLA
ESCAMOTEABLES 4605/02 VERTICALES 4605/03 METALICA 4605/04
DIVIDING RETRACTABLE VERTICAL DIVIDING METALLIC
RAILS 4605/02 RAILS 4605/03 RAIL 4605/04
BARRIERES DIVISEES BARRIERES DIVISEES BARRIERE
RETRACTABLES 4605/02 VERTICALES 4605/03 METALLIQUE 4605/04
e FIFETL s I §.E—P"
""""" 81 &5 975 55 82 - 155
FUNDAS FUNDAS FUNDA
BARANDILLAS PARTIDAS BARANDILLAS PARTIDAS BARANDILLA
ESCAMOTEABLES 4908/02 VERTICALES 4908/03 METALICA 4908/04
COVERS FOR DIVIDING COVERS FOR VERTICAL COVERFOR
RETRACTABLE RAILS 4908/02 DIVIDING RAILS 4908/03 METALLIC RAIL 4908/04
HOUSSES POUR BARRIERES HOUSSES POUR BARRIERES HOUSSE POUR BARRIERE
DIVISEES RETRACTABLES 4908/02 DIVISEES VERTICALES 4908/03 METALLIQUE 4908/04
""""" g & 915 82 A
POTENCIADOR PROTECTOR LATERAL MESA
INCORPORADOR 4905 FENOLICO 4906 PARA CAMA 4907
HANGER FOR TECHNICAL ASSISTANCE 4905/ PHENOLIC SIDE PROTECTION 4906 / TABLE FOR BED 4907 /
TRAPEZE POUR LEVAGE 4905 COTE PROTECTEUR PHENOLIQUE 4906 PETITE TABLE POUR LIT 4907
,,,,,, 63
g - 5 4 - - 9

*S6lo con barandillas escamoteables

only with retractable rails /
seulement avec barriéres rétractables
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Colchones

Mattresses / Matelas

COLCHON ESPUMA

Foam mattress / Matelas mousse

COLCHON ESPUMA,
TROQUELADO

Die-cut foam mattress / Matelas mousse antiescarres

Almohadas

Pillows / Oreillers

ALMOHADA DE FIBRA, CON FUNDA

Fibre pillow with cover / Oreiller de fibre, avec housse

_336

ALMOH. EN VISCOELASTICA, CON FUNDA

Viscoelastic pillow with cover / Oreiller viscoélastique, avec housse

COLCHON BASE ESPUMA
Y SUPERFICIE VISCOELASTICA

Mattress with foam and viscoelastic layer/
Matelas avec noyer mousse et surface viscoélastique

COLCHON BASE ESPUMA
Y SUPERFICIE VISCOELASTICA
TROQUELADO

Mattress with foam and die-cut viscoelastic layer/
Matelas avec noyer mousse et surface viscoélastique antiescarres

-undas

Covers/Housses

FUNDA DE COLCHON

Cover for mattress / Housse de matela
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models / modéles

COLCHON 4801/04

COLCHON 4801/01

COLCHON 4801/02 COLCHON 4801/03

ALMOHADA 4802/01

ALMOHADA 4802/02 FUNDA COLCHON 4803/00

_338

Mattresses and Pillows / Matelas et Oreillers COl.ChoneS y AlmOhadaS
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MOBILIARIO
AMEDIDA

CUSTOMISED FURNITURE /
MOBILIER SUR MESURE



Q@ Kaudex:

DISENO PERSONALIZADO PARA CADA CLIENTE CUSTOMISED DESIGN DESIGN PERSONNALISE POUR
. . . Every space can be customized. CHAQUE CLIENT
Personalizamos cada espacio. Recepciones, . e
Reception desks, cafes, bookcases, Des espaces désignées sur mesure.

cafeterias, bibliotecas, capillas, comedores, chapels, dining-rooms, bedrooms, Réceptions, cafés, bibliotheques,
habitaciones, bafos, salones, salas bathrooms, living-rooms, multisensory chapelles, salons, chambres, salle de

. . . rooms, boardrooms, hydrotherapy bains, sales multi sensoriales, salles a
multisensoriales, salas de reuniones, salas de rooms, offices, patios, . all made-to- réunion, salles dhydrothérapie, bureau
hidroterapia, oficinas, patios ... todo a medida. measure. patios ... tout sur mesure.

HABITACIONES BEDROOMS / CHAMBRES

COMEDORES DINING ROOM/SALLES AMANGER OFICINAS OFFICES /BUREAUX SALAS MULTISENSORIALES PROYECTOS RENDERS 3D
MULTISENSORY ROOMS / SALES MULTI SENSORIALES 3D RENDERS PROJECTS / PROJETS 3D RENDERS
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Recepciones

Reception Desks / Réceptions




Cafeterias

Cafes/Cafés

mmmf |l 1

i
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Salones

Living Rooms / Salons

348 349



Comedores

Dining Rooms / Salles a Manger
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Habitaciones

Bedroms /Chambres




Habitaciones

Bedroms/Chambres
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Oficinas

Offices / Bureaux
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Salas Multisensoriales

Multisensory Rooms / Sales Multi Sensoriales




TU PROYECTO TERMINADO ANTES COMPLETED PROJECT BEFORE VOTRE PROJET TERMINE AVANT DE : rO e Ct O S ; e n d e rS 3 D
DE EMPEZAR A CONSTRUIR. BEGINING TO MANUFACTURE. COMMENCER SA FABRICATION. — y

] ) ) Thanks to new technologies we make Grace aux nouvelles technologies ] ]
Gracias a las nuevas tecnologias realizamos renders for any space or project nous réalisons des renders 3D Renders PrOJeCtS / PrOJetS 3D Renders
renders de cualquier estancia o proyecto sin without prototypes and building pour n'importe quel espace ou
work. You will see your project of projet, Vles ne sont pas

necesidad de prototipos y sin necesidad de construir. A : e
furnishing, so that you can make the /n’éfssalres. Vous verrez votre projet

Veras tu proyecto amueblado, para tomar las mejores best decisions, before 55 dekiement & Lavatice, Bibide - -
prendre les meilleures décisions, !
e - Hacemogs realidad tu proyecto

Your project becomes real before making it /
W Votre projet deviendra réalité avant le construire

decisiones, antes de empezar la construccion.
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Proyectos Renders 3D

3D Renders Projects / Projets 3D Renders




ACABADOS



Q®Kaudex'
Acabado Base | Acabados Muestra

Base Finish / Finition Base Swatch Finishes / Finitions Echantillons

HAYA NATURAL SICOMORO HAYATOSTADA CEREZO NOGAL WENGUE

NATURAL BEECH / HETRE NATUREL SYCAMORE / SYCOMORE BROWN BEECH / HETRE FONCE CHERRY/CERISIER WALNUT/NOYER WENGUE / WENGUE

Acabados Melamina
Acabados Metal et Finishes / Finitions Métal Melarnine Finishes / Finitions Mélamine

I .
CROMO RAL 7035 RAL 9006 NEGRO HAYA NATURAL

CHROME/CHROME BLACK/NOIR NATURAL BEECH / HETRE NATUREL
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Producto Fabricado en Espana

© Copyright
Queda totalmente prohibida la reproduccién total o parcial de
este catalogo y de todos los modelos que aparecen en él.

® Modelos Registrados

La empresa se reserva el derecho de hacer cualquier modi-
ficacion sobre sus modelos, siempre que sea para mejora de
los mismos.

Made in Spain Product

© Copyright

Copying in whole or in part this catalogue and the models shown is
completely forbidden.

® Registered Models

The manufacturer reserves the right to introduce any necessary chan-
ge or modification in the final product and the customer’s benefit.

Produit Fabriqué en Espagne

© Copyright

La reproduction de tout ou partie du présent catalogue et de ses mo-
déles est formellement interdite.

® Modeéles registrés

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer les modifications ou les
changements nécessaires dans lintérét du produit final.

CentroTecnolégico
del Mueble y la Madera
de la Region de Murcia

INSTITUTO DE
IB" BIOMECANICA
DE VALENCIA CEI E

Fotografias: José Luis Navarro
Direccion, Disefo Grafico y Maquetacion: Kaudex

Impresion: Yeclagrafic

www.caudexmobel.com

caudexmobel@caudexmobel.com

Teléfono +34 965 827 104
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